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utolsóban 10 veres ingbe gagyába öltözött Tzigá- 
nyokból áll a’ Khorus.2  gordonos , 2 Tzimbal­
mos és 6 Hegedűsből, és a’ nyakig sáros Fársáng
vígan foly.

Az Erdéllyi Orfzágos Deputátusoknak, kik koz- 
ztíl már némellyek meg-érkeztek Bétsbe, Ugyan ki 
vállafztott roízíz út. jak vagyon.

Az eddig a’ Bétsi Udvarnál mulatott Prufzfzus 
Követ B. Jáhoby Ur a’ maga Udvarától vifzfza hi- 
vattatik, és minden órán egy más Követ által Váltatik- 
fel. — Felső Auílriából az iratik, hogy az ott 
fekvő Sergeknek egy néhány Batalionnya mozdul 
Külső Auftria felé. Ide mondatik mozdulni a* Tsá- 
fzár könnyű lovas Serge-is , és az a’ hir, hogy ezen 
Serieknek Vezére lenne Feldm. Gr. Olivier ,
és Gén. Máj. Brentano mint Brigadéros úgy fogna
ezek mellett lenni. 
Vasas Sergéről úgy

Bétsben fekvő Schakmirt
hogy Morvába menae

ya’ Tsáízár könnyű lovas Serge hellyébe , és a 
Hafzfzau Vasas Serge jöne Bétsbe.

Azon történetre, ha tsak ugyan Sergek fogná­
nak Frantzia Orfzág ellen küldetni, Fő Vezérévé 
tétett ezen Sergeknek H. Bolwnlohé, az Erdély Orízág 
volt Kedves Komendérozója.

A ’ már ki-nevezett Sergekhez tartoznak még
ezek-is : —  A ’ Fő Hertz eg Regement­
jéből 2 Bataíion, a5 Gy ulaiéból I , Devinsébői 1 ,  
JeV.achichéból ( melly ez előtt, néhai Pálffv Jánosé 
v o lt) i , a’ Tóth Orfzágiból í , a ’ Horváth Határ-

Minden Bataíion há-nohokból is ugyan annyi 
rom hat hat fon|os ágyukat, ’s 14 haubitzokat kap, 
és még felesleg való (re/brve) 2 tizenkét fontos

—  Az el
rendelt Batalionokhoz és Ofztállydkhoz, nágy íiet-
ágyui-is lefznek az elö-adott Seregnek.

tséggel hivattattak 
v óittak.

Generálisok: .

yifzíza a’ ízabadsággal távol-

Stunrt , és GG. MM. JJalton Edvart
Generálisok : F. M. L.

Strasoldo
Schmakers, Lichtenbcrg, Fürftenberg, Draskótzy, *s

Lovas Generálisok pedig: GG.Werneh Urak
MM.
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MM. Koílonits, Kavanagk, uAuersberg , és 
Urak.

Udvari V. Kantzéllárius Gr. Csáky Josef Ur d 
Kxcja a’ múlt héten már Hivatalához tartozó hiv- 
íiéget hittel petsételte - meg. —  Ujjanon lett Re£ 
M. Lányi Tanátsos Urnák a’ Vallás és Tudorná-

Lajos Ta-

*

nyok dolga a’ Referádája, M.
jjáts Urnák pedig a’ publieo politikák.

A ’ Torok Követ holnap 10 és 12 óra között 
jo«bé Bétsbe, mint hogy ma Péntek vagyon, és a 
Mahumed Követőinek az az ínnepek, a’ mi nékünk 
V asárnap. Egy néhány fzekerei már tegnap idő 
érkeztek.

•  %

*"gy Folimonov nevű Ts. és Királyi Nemes em­
ber a’ Dunán való kereskedést ismét el - akarván 
kezdeni —  ezt olvafsuk egy közönséges Levélből 
a’ múlt Novemberben P éterv mellől jle-indula 
a5 Dunán Galatz felé, A ’ Belgrádi Basától nyert 
Paízízusábó! , valamint a’ JViddini Basa által fzá* 
mára tétetett rendelésekből úgy láttzott , mintha 
ezen ö ujj próbája már moft leg-jobb ki-menetellelrer-fogna véghez menni. Dec. 2-dikán Siliíiriához 
vén, parantsolatot véve az itt lévő Basa Kapitány­
tól, hogy úttyát egy nyomot-is tovább ne folytas
sa valameddig erre a Nagy Vezértől engedelmet
nem nyerne. Tudtára adatván ennek a5 dolog 
Schiumlában, azonnal <20 Törökök rendelteiének^ 
kik eé Folimonov 3 hajójin meg-jelenvén az ezeken

- -  ' - ' ‘ N a g y
á r at

tanáltató 120-ezer aranyokat érő Sarlókat a’ 
Vezér fz ám ára el-akarák foglalni, ki-is az
ezeknek, a’ mint a’ Törökök mondották maga akar­
ná ki-fizetni. A ’ Sarlókon kivill tsak valami kevés 
bor vala a* hajókon.#  ̂ * 

Ezen dolog tudtára esett a’ Bük eredben lévő
Tsáfz. Királyi Ágensnek, ki-is már moll a’ 
Konftántzinápolyban fei-adván, meg-fogjuk látni mi 
léízen belőlle. A* hajók mellett pedig Torok Strá-
zsák hagyattanak., •

•» -

M a A*
\ .  «
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A* Plébániák’ ki - ofzt nezve fzo

fcott Concurfus eránt e következendőket
tott Felsége Jan. 21-dikén minden Német T
mányi izékéinél parantsolni

A Sz. írás lévén minden Iíteni tudományok
nak talp-köve 
nak keli azon

( ezen túl a’ Concurfusban a’ 
fö tárgynak lenni, mellyböl

Biblia 
a’ Plé

bániákat - kérőknek meg-fejtés végett 
ujj Teftamentomból kérdések fognak

> s kiv

Azok a’ Szerzetesek, kik némeliy Klaílro
moklioz , avagy Fundátziókhoz tartozó 
ra rendeltetnek, nem tartoznak ugyan Concurfusra
menni mindazáltal minekeiőtte g íi
Pbébánusi hivatalt, keményen meg-visgáltaísanak
ha ally alkalmatofsak vagy lem és ha
az első Clafsist meg nem érdemlik, alkalmatlanok
nak tartafsanak Plébánüsi

3«) Az olly Falusi Káplánok, és Kúrátok, kik
minden fegitő Pap-társ nélkül folytatják hivataljó»

> *

kát, ha a’ Concursuson minden eleikbe tett kérdé-
t , f ' '+ *• *

sekre első Clafsist érdemlő Feleletet adtanak, tsak 
a’ hatodik, nem minden harmadik efztenddben tar­
toznak az ujjabb visgálás’ ki-állására meg-jelenni*

*  • í 1 "  * 1 ,  .  *  • » » »  *  V

4.) Nem tsak a’ Fejedelmi Patronátüsi jus alá 
tartózó, hanem a ’ Religiortalis Funduson é mm*

f  elsége aden ujj Curatidhhan magának akarja 6 
Papoknak ki-nevezését tartani, még az olly tsekél- 
lyebb helyeken is , a’ hová a’ Kormányízékek ízok- 
tak az 1786-ban Májusnak 26 dikán költ rendelés íze-*
tint Lelki - Atyákat ren ni.

5 )
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5.) Ezentúl minden Püspöki Megyében efzten*
dónként Coneurfus fog tartatni.

A ’ Gömör V- megyei A. Ekkléfiák Küldöttyének Ch&
fid r  András Urnák a’ Pefti 
datott következendő befzéde

mon
jD

nál kézről kézre já nékem

előtt el 
étsben í'okak- 
s kezemre a-

k ad a, n' 
ra fordithaísak
az olvasásra :

ellyet hogy leg-közönségesebb hafzon-
, Olvasóim kezekbe adom

Inclyta, &  Venerabilis Synodiis t

Libri Symbolici, ex Formula Juramenti exmit- 
tendi íunt quia

1 -mo lita Confefsio recepta eft ; quae Carolo 
Y-to exhibita fuit. Quam, ii, fequioribus Theolo­
gorum placitis oneraverimus , monente Cardinale

itionis Beneficio exuimur.quoque Pázmány ,
Neque etenim Concordiftse neque Smalcldiftae, ne­
que Epitomiftae, neque Apologiftae, cetere recepti 
ánquam leguntur,

<2-do. Libri illi per Eccleftam Evangelipam, fuo 
modo, nunquam acceptati funt, neque potuerant:
Nam'

%-tio
• ' / X i  A  «• i  1 ■ # y  #  H * , 4 \  4 .  •. r m '

Pleni funt facrasmis, Fulminibus, atque
% íonis-Spiritu intolerantia?, Spiritui Evangelii 

que Evangelicae adverfo, Porro
4 to. Repugnant Finibus Societatis Civilis. 

Cum enim illos, quos, Contrarians tenet fententia, 
damnant: Odiis una et fcifsionibus, atque adeo tur­
bationi tranquillitatis publicae, femina ferunt. E t, 
quia

'  -  . . . ' 1, w  \ j X  «V ’  -  / ; *  J

5~to< Fidem, non tam persvadent , quam im­
perant: Imperium una in Confcientias exercent, et 
volunt: ut homo Sobrius, Rationis, Imaginis illius 
D ei, ufu, fe abdicet, & quae credere nequit cre-

e quia imperatur, debeat. Acceditder
6 to. Facto adoptationis, Formulae praefertint 

Concordia? , nos , unionem , quam omnis bonus
optat



J & 4 *5*4*
Uti nani

Tene- 
il-

optat, impofsibilem, eo facto redditurus, 
que nullum eife poteft, inter Lucem atque 
bras, Confortium: ita , neque nobis, Unio cum 
lis , quos Formula hac, atque Articulis Smalcaldi- 
eis, damnatum imus.

Inclyta, Venerabilis Synodus \ Fundamen t u m 
Fidei noftrae, eft Scriptura Sacra, per Auguftanam 
Confefsionem declarata. Cur onerabimus liberas

- » ■ • i

Confcientias , pluribus , credendorum principiis ? 
Principiis, Sophismatum plenis, Charitati adverbs, 
Civili Societati noxiis Spiritui Chriftianismi inimi­
cis, et perpetua Dogmatica, forte et Civilia Bella,
pofi: fe tracturis ?

#* * •

Cur onerabimus animas Minifterii ? ut pro Sym­
bolo habeat , quod non credit , et credat, quod
non potefi? Cur ádigemus idem ? u t, propriis Con-
fcientiis abjuratis, alienam, pro vitae falutisque nor­
ma , adoptare debeat ? exque Praecone pacis , T u ­
ba fiat certaminum ?

a*
* * * ' ■■ <

Cur Principiis intolerantibus noftris factis com­
movemus? ne toleremus alios; qui nuper admodum 
- cupiebamus, cupimusque ?

Ergo ne linemus ? Ut Minifterium noftrum, in 
Verba aliquot Theologorum juratorum, juret una 
in fcomata, in perennem diffentionem, et inimici­
tias, Legibus Chrifti, Humanitatis, Moralitatis, at­
que Societatis damnatas ?

Sufficiat nobis, pro credendorum N orm a, Ver­
bum Dei, quod in aeternum manet: Sufficiat,
fisfpinofis, prcblematicisque, variorum, variis Ex­
plicationibus, AuguftanaVerbum hoc Dei declarans, 
Confesfio. I ta ,

W

inis-

(Non eggrediemur Synodales Limites , neque 
deceptionis Leges; Ita, non disrumpemus Charita- 
tis Chriftianae Vinculum, Judiciumque, quod Dej 
eit , Deo falvum relinquemus : Ita, honorabilius 
reddemus, quod vivimqs, apud pofteritatemIum, Dixi. „ ■ r O . .  v

Fe  7
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Peft. A ’ több Török
mellyeket mutált 
KÖnyvtárjában, k

£ a’ Követnek az 
íigyelmetefsé

ok között, 
Umverfitás’ 
L-;,s némi.

nemű töprenkedéfsel olvasta azt, melly
*adt nállunk. Az 4̂maranak vifzfza - véle 

ránt-is kezébe adták, mellyet m
Tov 
Az

múl
n el-vett volna, 
a’ Könyvtárbanmeg-tsókolt 

3 óránál, 
g Torok Verseket 
A ’ Játék-néző helyben , Entjuhrang

idegen Látogatók’ La 
irt, ’s azok alá irta a’ nevét.

Serai/, s f  Serailbál 
fzemlélésével múlatta magát, 
seumban meg - elektrizált Főtifz

'gadd. Játéknak
A’ Phifik Mu

Profef9or Horváth
Ur vagy Törököt, mellven azok álmélkod
tak 
méfx

Két í b b
Dolgok rájáb s

a* K övet, a’ 7í?r-
kávét-is ivott ot­

tan. A ’ viafz preparátuméi a t , mellyek ide Flórén
visgáltatziából h elDzattaK, nagy gyönyörűsége 

Több kiséröi között mind a’ Tisikum Museumban
mind a’ Terrnéfzeti Dolgok

p
diában, vele vol­

tak a’ Követtel : Davidovits Generális
Orfzág Urfiai. Ámbár fzoros

ren-
A ’ fejér

ben tartja a* Követ az Embereit: még-is 
deletlenségeket követének-el azok 
Nép után annyira esdeklettek, hogy egy közzülök 
még kéfsel-is fenyegetett egy Polgárt, midőn ki-kelt
volna ez a’ felesége mellett. Hanem más 
ötvent verete a ’ Követ az ókem# talp

nap , IQ

Valamint már előre a P rágai Koroná­
zás előtt igy fzintén az ólta-is fokán fok féléket 
befzéllei/eaek a’ Tseh Orfzági parasztokról. Moh 
már minden Bétsi közönsége# Levelekben olvasta­
tok egy Prágai tudóíittás, melly a* dolgot egéfzizen
világofságra hozta, és íümmáson ennyitől a ll: -

,, A ’ Prágai Diétának kezdetével Tseh Orfzág- 
nak né melly kerületeiben a’ fülekbe sugallatott a’ 

afztoknak, hogy jó lenne a’ Diétára nékiek is
éputátusokat küldeniek, annyival-is inkább, hogy 

őzt nékiek a’ Tsáfzár-is meg-fogná engedni, és ta.
lám

•(
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Jam tsak felejdékenységből-is esett volna, hogy ok 
arra rendesen meg nem hivattattanak. Tanáltatta- 
nak némelly bizonyos nemű emberek, kik ezen pa­
rafátokat a’ magok vélekedésekben meg - erőísiteni 

köztök zűrzavart forralni igyekeztenek. ,,
,, Mi némi! követésre, és Örök emlékezetre 

méltó fzeiidséggel vétettenek légyen pedig ki ezen 
hibás vélekedésű parafztok a’ magok tévelygések­
b ő l, méltó a’ meg - jegyzésre. Az ellenek tétetett 
egéfz kéfzület tsupán tsak abból állott, hogy Prá­
gának kapuiba előre okos emberek álíittattanak, 
kik —  ha valahogy tsak ugyan a’ parafzt Deputatu- 
sokat-is a’ Diétára, a’ Város felé közelíteni éfzre 
vennék —  őket nyájoson fogadván, nékiek az ö 
tévelygéseiket és a’ dolognak valóságos tulajdonsá­
gát meg-magyaráznák, ’s fontos okokkal hazájok* 
ba való viízfza térésre vennék. ,,

,, Tsak kevesen valónak mindazáltal ollyanok, 
kik ide valósággal meg - jelentenek , és ezek- is a’ 
kapukból betsiiíetesen hazájokba viízfza tértenek.
-— Ennek alkalrnatoíságával nagy érdemet ízerzett 
magának a’ Berauni Kerületben a' Cser novit zi Korts- 
mdros* Bé-űlvén hozzá egy kantsó Serre egy iIlyen 
Prága felé útozó Deputátzios paraízt i'rotzefez*
hio  „

#

,, Hát hová tettzik utazni? — kérdi a’ Foga­
dós. —  Mi Uram Prágába megyünk a ’ Diétára:
vagy kettőt a’ magunk ügyében ízeretnók mi-is ízól-
1 # •* * > v> r

v á l i f  ^

„  Hát ugyan vettetek e’ ‘barátim valakMol e’ 
végra valami hivatalt? —  kérdi a’ Fogadós. —• 
Úgy befzéllenek Uram —  feleiének némeliyek a’ 
parafztok közzül —  hogy a’ Tsáízár maga akarná 
azt ; ’s náilunk fokán jelentenek-meg ollyan emberek, 
kik minket arra beízéllettenek , hogy a’ Diétán 
magunk jelennyiínk - m eg, ha valamit akarunk, 
Sülömben rofzfzul fog lenni a’ mi dolgunk. ,,

„  A’ Kortsmárosban vala annyi okoíság, hogy 
f^ n gébb oldalokat ismérvén a ’ parafátoknak ,

előbb
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előbb jó darabig ferezett, ’s utollyára meg-is ba­
rátkozott ezen gyalog Deputátusok Sergével, ’s az 
után kezdette nékiek a’ ízivekre beízélleni egy felőli 
azon fzerentsétlenséget , meily réájok haromol­
hatnék , ha ezen vakmerő fel tett tzéliyokban meg­
maradnának, más felöli pedig azon bizonyos jó­
kat, mellyeket az ő Királyoknak kegyelmeíségé- 
töl tsak úgy várhatnának , ka valamint máízízor 
mindenkor, úgy ezen Diétán-is minden ügyeiket ö 
Felségére bíznák , úgy mint a’ ki a’ más három 
egyben gyülekezett Statusok között, a’ jDiétán meg 
nem jelenhető paraíztoknak-is ízó-ízólló édes atlyok 
ízokott lenni, ,,

,, Ezen intés annyira  m e g h a to tta  a ’ D eputá- 
tziónak ta g ja it , hogy ú ttyokat P rág a  felé egélzízen 
le h a g y v á n , tsendes.en viíz.za térének : a ’ nevezett 
Fogadós pedig ezekhez m eg-m utatott okos hazafiu- 
s á g á é r t , a ’ T seh  Orízági S tátusok a já n lá sá ra , ö 
Felségétől egy 12 a ran y o k a t érő arany em lékezte­
tő  pénzt nyere. ,,

Külső Orfzdgi

Páris. —  Jan. 22-dikén ismét egy emberi jus­
sal elő Papi fzeméíly hirdeté - ki a’ maga házofsá- 
gát, ki 12 efztendöknek ei-follyások alatt a’ Po- 
■ pincourti Annuncianda társaságnak templomában hiv 
ízolgálatot tévén, moítanában a’ Párisi Nemzeti 
Gárdának egyik meg-világosodott tábori lelki tanit- 
tójaá Feleségét és két ízép gyermekeit tartván ezen 
lelki-atya kezein, e’ képpen adá-fel a’ Nemzeti gyű­
lésnek a’ maga ügyét: —  ,,

,, Rajtam —  úgy •mond —  a’ Terméfzet mun­
kája ’s ízivemnek indulatjai erőt vettenek. Én 
Uraim , a’ Terméízeten tselekedet által állottam 
boízíizut, a’ mint ennek ízemmel látható bizonysá­
gait kezeimen vezettem élőtökbe. Töllern ed gyík 
fő Vikáriusom kérdi egy alkalmatofsággal , mit Cse­
lekedtem légyen? —  írásokat adtam-ki {eleiek c'n 
—  a’ Papok nöficlensége ellen. Tselekedjék e’ kép­

pen
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pen fö Vikárius Urainds; és ez a’ leg-rövhfcőb fit 
léfzen arra , hogy egy kemény fzivfl Ariítokrati- 
kusból, a’ mi moll Vikárius Uram, hazafi lelies-
S C Í l <  99 s \ i  * {'

Befzédének vége felé eoo Livraknak ki-nzette- 
lése iránt esedezett, meííyeket néki véghez vitt 
papi fzolgálatjáért , az -Annunciátusok társasága 
meg az napig ki nem fizetett vala. * Mindenek 
meg - elegedéivel halgaták végig ezen emberi jufsal 
élt embernek fzavait, ’s végre még a’ Prezes is az 
egéfz N. Gyűlés nevében fzerentsét; kivána házofsá- 
gahoz, kiiíönösöti meg -ditsérvén 'azért , hogy a* 
Termeiket édes érzékenységeinek ellene nem állott, 
hanem inkább hazájának boldogságát illy gyönyö­
rűséges két gyermekeknek nemzésével nevelte. 
Kérése az adofságokra ügyelő Commifsionak adat- 
taték által, el * végezteték pedig közönséges meg­
egyezésből, hogy mind a’ Prézesnek, mind a’ Pap­
nak befzéde ki-nyomtattaísék.

Midőn más napi ülésben ezen Papnak már le­
irt Procefsufsa fel-olvastatott volna, fokán illetlen­
nek találák benne ezen fzovakat : —- ,, Pap

feleségével ’r két gyerm ekeivel jőve elünkbe ,, —  azért;
mivel a’ régi Törvények t ilalmazták a’ Papok házos­
ságát: az ujjak pedig ezt tsak meg-fzenvedik, de 
ezen engedelem nints különös Törvénybe foglaltat­
va. Holzfzas vetélkedés után a’ fellyebb való íza- 
vak heltyébe ezek tétednek: —  E gy Polgár fele*  
jégével két gyerm ekeivel együtt jőve elünkbe. —
ügy láttzik mintha ezen történetből fzinte ezt a’ 
következést lehetne ki-húzni, hogy mi-helyest Fran* 
tzia Orfzágban egy K. K. Pap meg-házosodik, élhet 
ugyan minden papi foglalatosságokkal az után - is , 
de nem papi, hanem tahim polgári név alatt. —  
ISÍem-is rofzíz dolog az, hogy a* népeknek tanittó- 
; [Polgárok, az az valóságos hazafijak, legyenek’s ezen 
nevet yallyou mi okon ne. is viselhetnék ?

-A’ N. Gyűlésnek tagjai közt Jan. 14-dikétöl fog­
va só-dikig tartott a* Teaízár iránt kezdődött ve­
télkedés , ét ekkor (egy tiudállatos Dekretomnak

»ieg-
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meg - erőfsittetése által végzödött-bé. Váltanak ol- 
lyanok , kik a’ béli fájdalmakat fzomoruán jelen 
teni, hogy az Aufiriái Udvar 35 efztendők alatt 
haíználván a’ Frantziákkal való Szövettséget, ép­
pen akkor akarja Őket el-hagjmi, midén nékiek leg 
nagyobb fzolgálatyokra lehetne. Mások azt mon­
dották, hogy mivel moft Európában minden más 
Udvaroknak mozdulásait az Auílriai Ház forgatja, 
és^mi helyest ez az ö ConKituíziojokat jóvá hagy. 
ná, abban azo mai a’ többi Udvarok-is meg-egyez- 
nének: nem volna tehát femmi egyéb hátra, ha­
nem tsak egyedül az Auílriai Udvarnak maga vég­
ső ki-nyilatkoztatása. —  A ’ Dekretomnak fogla­
latja , melly ezen meg-jegyzésekhez képest iratta­
ton í'ummason ez: —  „

,, Minek-utánna a’ Tsáfzár minden Európai Fe­
jedelmekhez 1791-ben Nov. 25-dikén küldött Circu- 
lártfja, a’ Prufzfziai Királlyal való minapi Traktá- 
ja , és magokhoz a’ Frantziákhoz küldött jelentő 
Levele által , az 1756-dik efztendo béli Frantzia 
Orfzággal köttetett Traktáját rneg - rontotta , és az 
idegen Fejedelmeket Frantzia Gríz ág ellen háború­
ra akarja indittani , ’s minek-utánna a’ Frantzia 
Nemzet, meg-esküvén arra, hogy ®gy Nemzet Con 
ítitutziójának meg- változtatásán-is íóha munkálód- 
iii nem fog, a’ magájé iránt-is mindenektől ezt kí­
vánhatja : ehez képest Dekretom által e’ követke­
zendő punktumokat határozza-meg.

1. ) A? Király adja tudtára a ’ Tsáfzárnak, hogy 
ő mint Frantziáknak Királlyá, tsak a’ Conítitutzíó 
által neki adatott hatalom fzerint traktál hat 
a’ Frantzia Nemzet nevében minden idegen Feje-

2. ) A* Király tégyen kérdést a* Tsáfzárnál az 
iránt, hogy ez, mint Feje aẑ  Auflriai Háznak . 
akar é a’ Frantzia Nemzettel békefségben és egyeí 
értve élni, ’s le kíván é mondani mind azokról az
ö vTraktájiról, mellvek a’ Frantzia Nemzet fö Ura

nmának, függetlenségének és bátorságának meg-ron- 
tásara tzéloznának. ' -

3 ) 4**•
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3.) A ’ Király adja tudtára a’ Tsáfzárnak , hogy 
ha ezen punktumok felőli Mártz. i-so napjáig ma­
gát a’ Frantzia Nemzetnek tellyes meg elégedésére 
ki nem jelentené, ezen ö halgatása, valamint Izin- 
tén minden halogató, vagy ki* fogó felelete , a* há­
ború ki'hirdettétéiének fog tartatni.

4.) A ’ Király mennél nagyobb serénységgel té- 
gye-meg előre a’ hadra meg-kivántató minden ké- 
1 Ízületeket, úgy hogy a’ fergeka’ le g -első parantso- 
latra indulhaísanak.

A ’ Király a’ Nemzeti - gyűlésnek ezen 33 e- 
kretomára-is tsak azon rövid izókkal mondatik a’ 
Párisi Jan. 27-dikén költ tudóíitások fzerint felek­
nek lenni, mellyel már vagy két rendbéli néki nem 
tettző Dekretomokra felelt, u. m. hogy fogja
a’ dolgot igen jól fontolni, —  meliy feleletét a’ Ki­
rálynak mi módon fogadta légyen a’ N. Gyűlés r 
meg-hallyuk nem íokára. —* igen fokán vágynak 
abban- az Ítéletben, hogy a’ Tsáfzár a’ Frantziák- 
nak ezen felső tomuson Írott Dekretomára, azon 
21 Batalion Gyalogoktól, és 28 Svadron Lovasok­
tól fogja a’ feleletet el-küldeni , kik réfz fzerint az 
indulásra , réfz fzerint pedig tsak az iudulásra való
kéfzen állásra, már ki-vették a’ parantsoiatot,

Az ujjabb hírek fzerint igen nagy zür-zavart 
okoz Frantzia Orfzágban a’ JSádme'znek, és Kajának, 
hirtelen való drágodása. A ’ zabolátlan nép fel-tÖ- 
réísel fenyegeti a’ még telyes magazinumokat: ezek­
nek tulajdonosai pedig , a ’ N. Gyűléstől kérik a’
Törvény által való oltalmat , hogy mint fzabad 
Orfzágban, tuíajdonnyaiknak el-adására ne kétele- 
nittefsenek. —  ,, Prézes Uram ! —  igy fzoll a?
Papincoűrti Vidék-b öli JSemzeGárdából egy Grá­
nát áros és egy fztrs ttűnd Sz. Domingó-bdlí vólt birtokos 
*—  én ezen valaha gazdag fzigetben , mely már ma 
talám nints-is e' világon, a’ leggazdagabb öröksé­
get bírtam. Ma már mindenem el-pufztittatva va­
gyon. Utolsó efztendö - béli jövedelmem jó idején 
Kajóra rakattatván, ide az Qrfzágba ízerentsésen

el-ér-
%
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el érkezett, Erinek moílani közönséges arra tsak 3
Millió : de kevés idő múlva fog '5
lióknál is hágni. —  Ezen jovatskámat a’ törvénynek

í . i  1 / 1 »  /  /  n  n  1 ,  **oltalma alá bizom > és egéfzfz Europa előtt akarom
jelenteni, hogy ezt femmi áron meg moft áruba
nem botsátoin, és könnyen meg - eshetik , hogy
gyermekeimet-is * kiknek már moft femmi egyéb 
örökségek nintsen, nádmézzel és kaiéval fogom ki

Én lén kitől azházoíittani.
Szabad hazafi vágyói 
ínára 
íiok* ,, 
hét látni

o v e t
c

el nem veíizem. 
Magazinumaimnak olt a l-

magam

fzágb

költségemért fegyveres népet kivá* 
Tsak ezen egy kÖrnyüiáliásból - is le- 

mint follyanak a’ dolgok Frantzia Or­
an

Rrábántzia. A Tanger lói Abbásnak papi
megyéjéből ezen napokban egy néhány ízekét* pus­
ka-poron 5s gollyobison kívül óooo Flintákat kisé-
rének jobb gOlIQ alá bizonyos arra ki-ren­
delt, Ts. és Kir. kátonák. Ezen nagy érdemű literi 
ízolgája, a’ mint tudjuk, a’ közelebb le - tsendese- 
tíett támodásban 2 Rebellis 
tulajdonos Generáliísa.

Regementeknek vala

V A ’ Belgiumi Romplótnak Korifeufsi már
íiéhány Ízben vonattanak fzoross vallatás alá,

egr
és

egéfz igyekezetek vliágoíságra • * *jö tt : de
tsalhatatian igazsággal, nem 

A ’ közönséges hírek ezt 
Vanderhóp Ágensnél tanáltatott plánum fzerint 

ez lett vólna igyekezetek, hogy a’ Rrülzízeli Pol-
- meg Febrtiáriusnak 2-dikán egyedül

lakozó Ts. ’s Kir. Tifzteket, kik­
nek ^forma-ruháikba annakutánna öltözködjenek fel 
a* Patríciák, ’s vezeísék-ki, a? Ts. ’s Kir. Serege­
ket a’ Kafzárnyákból a’ Városon kivid ,* az alatt 
menjenek más Patrióták a’ Közönséges Kormányo­
sokra; Bender fő Vezérre; és a ’ Kormány Izék Tag^

mi m ég, mint 
hatunk.
a

a’ mellyel

erő
fzolgal- 

hoíjy

gárok
egyik

s kerittsék kézre őket.iá ira ,
A ’ Belgiumi Rebellió nevezte-alatt egy úgy 

tett Veres Könyvek volt a’ Statusoknak. Ebben va- 
lának a’ többek között .protokolláiva az akkori

Statu*
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Státusoknak tett A. Lm Mikor a’ Rebellió el*
műit, kéz-kozt el-tünt volt ezen Veres Könyv-h va
!ahová , tálam azért, hogy ne keriilheísen a • / )o
Fejedelemnek ízemet elejébe. —  Minekutánna ezen 
Veres Könyv elő kérőit volna, világod ágra jött , 
bogy az ebben találtató el-tékoziott nagy íummák* 
hak laiítroma között Írva lett: vólna ez-is, hogy 
az alatt még 9 Abbások Bréddban mulattanak, egy 
Printznérsek Udvari-mestere ioo-ezcr , Szoba * aíz- 
ízonva pedig 2.5-ezer forintokat kapott volna aján­
lókba a? Brábántziai Státusoktól és Falsából* hogy(

Hollandiában ezen Statusoknak oltalmat fzerezzen.
B \  ai tudó fitt ás fz érint A 0

v i lá goís ágra , h ogv ezen hír
úgy jón a9 dolog

a Hol) án diai
Hellytartó Hertzegi Ház
í atva. A ’ Hertzes Ja

e vöisen
c7-dikén

met vagyon bán-O  O v

ma a fzeméllye-
en megjelenvén a’ Ho!.Statutek Gyűlésében panafzol- 

ta, melly akitsony mots okkal vádoltatnék Hertzes-
/♦ 1  * ^neje azzal , C\ nz o U(ivari-meltere 100-ezer

8 z óba- a í z íz o ny a p edirro 25 - ezer forintokat kapott
vólna a’ Brábántziai Ka lkából, hogy a’ Státusok­
nak oltalmát Hollandiában munkálod ja. A ’
Hollándiai Statusok a’ Helytartónak méltó panafz-

által fel-indíttatván, el-végezek, hogv a’ ma-
kZ* J e V

íza
; ok Brüfzfzelben és Bélshen mulató Követtyeiknek,
ezen dolog mivoltának ki - tanulásátvalóságos . v . - ,

meg-parantsollyák, és a’ Hertzegaen esett motsok- 
uak le-mosására fzolgáió eízkozöket a’ Tsáízári Ud­
varnál minden módon el-köveísék.

Német Az Anfpach Bayreuthi Fe-
edelem bizonyos eíztendei fumraáért bégképpen le 
mondván a* Frankoniai Kerületben lévő mihden 
Örökségeiről , ezen Fejedelemségeket a’ Prufzízus 
Király a’ múlt hónapnak v.c?8-dikán , mint leg-köze-
iebb való Örököfse ezekn ok
t «.i és

folenniter ei-Poglalta-
így a maga birodalmát Német Orfzágon 

ez által-is jó darabot ízéieíltté. —  A ’ Vallás-bé­
li Ediktuma a’ Királynak nem kevés zűrzavart
kozd okozni Berlinben,

Kon
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íionji ánt tiná-p oly. —  A’ Kerefztény Városofe> ‘ 
bein még ki nem tanálhatta a’ Politzia, hogy le 
heísen az élelem nélküli ízükölködőknek eleget ten* 
ni. Egy Despota, ezen leg-könnyebben tud légi fe­
ni. A ’ nagy Szultán be megy a’ minap —  némely 
Levelek íz érint. K on ítántzináp olybán — a’ ISI o f oké­
ba , vagy Templomba. Valaki hozzá hajit az abla­
kon egy kéfsel, hogy kerefztűl üíse. A ’ dolognak 
meg-visgálása után ki-jött, hogy ezen gonoíi-tévd 
élelem nélkül lévén, kéltségben való esésből akar­
ta a’ Szultánt kerelztűl ütni. Néki ezen tselekede- 
téért Feje vétetett: de azonban fel-fzámláltatta a’ SzúU 
tán , egéízfz Konítántzinápolyban azokat, kik élet 
módja nélkül fzűkolködnének, kik is 3o-ezeren tanál­
tatván, a’ Városból ki - kűldetének. —. Ezen út éŝ  . 
mód ugyan, az élelem nélkül fziikólkódöktöl való 
meg-ízabaduiásra elég rövid, de Csak Koníiántziná# 
poly ban jó.

Jéfzfziből ezt írják az Ouofz és Torok k*<Kes* 
ségnek körny Mállásairól: —  ,, z\z utolSfrTíIésBen,
midőn azt gondoltak a Torok Miniíterek, hogy 
l’emmi kívánsága nem lefzíz már többé Orofz Mi* 
nifier Beiborod'kónak : tsak el hűltek egyízer belé ,
hoyy még húfz milliót kivan, a’ hadra tett költsé­
gei? némelly réízének meg - fordítására. A ’ Tötök 
Miniíterek esdeklettek : hadd küldhetnének a’ Nagy 
V ezérhez; de Beshorodkó nem engedte, hanem ke­
reken meg-mondotta, hogy ha minden haladék néL • 
kül reá nem állanak az említett íümmának ki-fize­
tésére: mindjárt hozzá kezdet ujjra a’ had’ folyta­
tásához. Le fzállott ugyan tsak még-is hufz mil­
lióról tizenötre; de upy‘, ha mind az erről ízólló 
kívánságnak , mind a’ több fel-tételeknek-is tüstént 
alá jóik írják .magokat a’ Török Miniíterek.  ̂ Meg­
lett BeshorcdW akaratja; de tsak hamar ismét meg 
vigaíztaltattak a’ Török Miniíterek, mert alig Írták 
neveiket a’ fel-tételek alá , hogy követ­
kezendő jelentést tett nékiek . ,, ő Tsáfzátntja,
úgymond, nteg-ajándék ózza az említett 15 milliókkal

'  \  1



a* Portát i remény lvén, hagy ez-is agy indító ok lé- 
jzen annak ezentál az Orojz Birodalom’ baráttságd- 
nak meg - betsülésérú, ’s minden ellenségeskedéseknek
el-távoztatására. ,, Az első Török Minifter egy lá- 
dáíska ró’sa-eízizentziával kedveskedett Gr. Besbo- 
rodkónak, meilyet ez el vett; de azt izente a ’ T ö ­
rök Mmiíiernek, Jiogy ő oily drágaságot meg nem 
tart magának , hanem Pfogja küldeni 
a’ maga Nagy Tsáízárn éj áriak*

i n  'kg?

Tudójtás,
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Meg-vetted, úgy értem János azt a’ Várat, 
Meilyet immár régen vittál Kolosvárat. 

Költsönös ízei etet ’s áldás ízáljon rátok s
Ezt kivánnyák Bétsbül a’ izives Barátok,




